
A1.8 Indirizzo e contatti 
Adresse und Kontaktdaten
https://app.colanguage.com/de/italienisch/lehrplan/a1/8  

La via (Die Straße) Il contatto (Der Kontakt)

L'indirizzo (Die Adresse) La lettera (Der Brief)

Il codice postale (Die Postleitzahl) La data di nascita (Das Geburtsdatum)

Il prefisso (Die Vorwahl) Il luogo di nascita (Der Geburtsort)

Il numero di telefono (Die Telefonnummer) Dare (Geben)

Il cellulare (Das Handy) Contattare (Kontaktieren)

La mail (Die E-Mail) Inviare (Senden)

1. Dialog: Richiesta di passaporto alle Poste

Operatore: Buongiorno, mi dica. (Guten Tag, bitte?)

Marta: Buongiorno, ho visto sul sito delle Poste
che qui si può fare il passaporto, è
corretto? 

(Guten Tag, ich habe auf der Website der Post
gesehen, dass man hier einen Reisepass beantragen
kann. Stimmt das?)

Operatore: Sì, è giusto. Facciamo il rilascio e il rinnovo
del passaporto. 

(Ja, das ist richtig. Wir stellen Reisepässe aus und
erneuern sie.)

Marta: Bene! Cosa serve? (Gut! Was benötigt man dafür?)

Operatore: Mi servono alcuni dati personali. Mi dice il
nome, la data di nascita e il luogo di
nascita? 

(Ich brauche einige persönliche Angaben. Nennen Sie
mir bitte Ihren Namen, Ihr Geburtsdatum und Ihren
Geburtsort.)

Marta: Marta Rossi, nata il 15 marzo 1985, a
Verona. 

(Marta Rossi, geboren am 15. März 1985 in Verona.)

Operatore: Perfetto. Ora mi serve l’indirizzo completo:
via, numero civico, codice postale e città. 

(Perfekt. Nun benötige ich die vollständige Adresse:
Straße, Hausnummer, Postleitzahl und Stadt.)

Marta: Via Garibaldi 21, 37100 Verona. (Via Garibaldi 21, 37100 Verona.)

Operatore: Benissimo. Ha un numero di cellulare? (Sehr gut. Haben Sie eine Handynummer?)

Marta: Sì, il mio numero è 333 4567890. (Ja, meine Nummer ist 333 4567890.)

Operatore: Ha anche una mail? (Haben Sie auch eine E-Mail-Adresse?)

Marta: Sì, martarossi@email.it. (Ja, martarossi@email.it.)

Operatore: Perfetto, controlli se i dati sono corretti. (Perfekt. Bitte prüfen Sie, ob die Angaben korrekt sind.)

1. Dove si trova Marta?

a. In biblioteca b. In albergo

c. In farmacia d. In posta
2. Perché Marta parla con l’operatore?

a. Vuole fare il passaporto b. Vuole comprare un cellulare

c. Vuole cambiare indirizzo d. Vuole inviare una lettera
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2. Grammatik: Präsens der regelmäßigen Verben 
Das Präsens wird verwendet, um über regelmäßige Handlungen und solche, die gerade im
Moment des Sprechens stattfinden, zu sprechen.

1. Im Italienischen enden alle Verben auf -are, -ere, -ire, die drei Konjugationen.

Contattare (Kontaktieren) Chiedere (Fragen) Capire (Verstehen)

Io contatto (Ich kontaktiere) Io chiedo (Ich frage) Io capisco (Ich verstehe)

Tu contatti (Du kontaktierst) Tu chiedi (Du fragst) Tu capisci (Du verstehst)

Lui / Lei contatta (Er / Sie kontaktiert) Lui / Lei chiede (Er / Sie fragt) Lui / Lei capisce (Er / Sie versteht)

Noi contattiamo (Wir kontaktieren) Noi chiediamo (Wir fragen) Noi capiamo (Wir verstehen)

Voi contattate (Ihr kontaktiert) Voi chiedete (Ihr fragt) Voi capite (Ihr versteht)

Loro contattano (Sie kontaktieren) Loro chiedono (Sie fragen) Loro capiscono (Sie verstehen)

3. Grammatik: Der reale Konditionalsatz 1 
Der Realitätskonditional drückt allgemeine Wahrheiten oder Gewohnheiten aus.

1. Im Realitätskonditionalsatz tritt die Folge immer dann ein, wenn die Bedingung erfüllt ist.

2. Der Satz beginnt mit "se".
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1. Signora Rossi, lei mi _________________ sempre per email quando ha un nuovo indirizzo.
a.   contattare  b.   contatta  c.   contattiamo  d.   contatti

2. Scusi, dottore, le _________________ il suo indirizzo email per inviare il curriculum.
a.   chiede  b.   chiedo  c.   chiedi  d.   chiedere

3. Io non _________________ il prefisso italiano, può ripetere il numero di telefono?
a.   capiamo  b.   capisce  c.   capire  d.   capisco

4. Noi _________________ sempre il codice postale per inviare la lettera al suo indirizzo.
a.   chiedete  b.   chiediamo  c.   chiedo  d.   chiedono

1. contatta 2. chiedo 3. capisco 4. chiediamo
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Formula Esempio

Se + presente indicativo +
presente indicativo.

Se dai il numero di telefono, ti contatto. (Wenn du dai die
Telefonnummer angibst, kontaktiere ich dich.)

Se + presente indicativo +
presente indicativo

Se invii la mail, ricevi la risposta. (Wenn du die E‑ Mail invii, erhältst du
die Antwort.)

Se + presente indicativo +
presente indicativo

Se vive in Italia, è italiano. (Wenn er/sie vive in Italien, ist er/sie Italiener/in.)
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1. Se ________________________________ bene il tuo indirizzo sul modulo, l'ufficio ti manda la lettera senza
problemi.

a.   scrive  b.   scrivi  c.   scrivere  d.   hai scritto

2. Se mi ________________________________ il tuo numero di cellulare, ti mando subito il contatto del
cliente.

a.   dai  b.   dare  c.   do  d.   dai a

3. Se ________________________________ la tua mail, ricevi tutte le informazioni sull'appuntamento.
a.   confermare  b.   confermi  c.   confermando  d.   conferma

4. Se ________________________________ in via Garibaldi, hai il codice postale 20100.
a.   abitì  b.   abitare  c.   abita  d.   abiti

1. scrivi 2. dai 3. confermi 4. abiti
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4.Übungen

1. Mache richtige Sätze. 
1. mio codice postale | Milano. | Abito in via | Verdi 25, il | è 20123, a
(Ich wohne in der Via Verdi 25, meine Postleitzahl ist 20123, in Mailand.)

______________________________________________________________________________________________

2. indirizzo e il | è il suo | codice postale, per | favore? | Mi scusi, qual
(Entschuldigen Sie, wie lautet bitte Ihre Adresse und Ihre Postleitzahl?)

______________________________________________________________________________________________

3. il prefisso? | il suo | Può dare | numero di | telefono e
(Können Sie mir Ihre Telefonnummer und die Vorwahl nennen?)

______________________________________________________________________________________________

4. cellulare è | è 0039. | Il mio | il prefisso | 347 1234567, | numero di
(Meine Handynummer ist 347 1234567, die Vorwahl ist 0039.)

______________________________________________________________________________________________

5. bisogno di | mail o | invio una | una lettera. | altre informazioni, | Se ha
(Wenn Sie weitere Informationen benötigen, schicke ich eine E‑ Mail oder einen Brief.)

______________________________________________________________________________________________

6. chiama al cellulare | per l’appuntamento, mi | Se vuole contattarmi | una mail. | o mi invia
(Wenn Sie mich wegen des Termins kontaktieren möchten, rufen Sie mich aufs Handy an oder schicken Sie mir eine E‑ Mail.)

______________________________________________________________________________________________

2. Wählen Sie die richtige Lösung 

1. Se mi ____________________ il tuo indirizzo, ti contatto per
confermare l’appuntamento.

(Wenn du mir deine Adresse gibst, kontaktiere
ich dich, um den Termin zu bestätigen.)

a.  dai  b.  dare  c.  danno  d.  da

2. Di solito ____________________ la lettera con il contratto al
tuo indirizzo di casa.

(Normalerweise schicke ich den Brief mit dem
Vertrag an deine Wohnadresse.)

a.  inviate  b.  invio  c.  inviamo  d.  invia

3. Se ____________________ la mail corretta, ricevi subito la
conferma dell’appuntamento.

(Wenn du die richtige E‑ Mail schreibst,
erhältst du sofort die Terminbestätigung.)

a.  scrivo  b.  scrive  c.  scrivono  d.  scrivi

4. Quando ____________________ il modulo online, capisci
meglio quali dati personali servono.

(Wenn du das Online-Formular ausfüllst,
verstehst du besser, welche persönlichen Daten
benötigt werden.)

a.  compilano  b.  compila  c.  compilo  d.  compili

1. dai 2. invio 3. scrivi 4. compili
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1. Sì, certo: via Garibaldi 25, 20123 Milano. 2. Certo, il mio cellulare è 347 89 65 210. 3. Abito in via Verdi 18, 40121 Bologna,
e la mia mail è marco.rossi@mail.it. 4. Il prefisso è 051 e il numero di telefono è 33 45 67, ma può contattarmi meglio sul
cellulare, 320 11 22 333.

3. Beende die Dialoge 

a. Dare l’indirizzo al corriere 

Corriere: Buongiorno signore, ho un pacco per lei, mi
può dare l’indirizzo completo, per favore? 

(Guten Tag, ich habe ein Paket für Sie. Können
Sie mir bitte die vollständige Adresse nennen?)

Cliente: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Ja, gerne: Via Garibaldi 25, 20123 Mailand.)

Corriere: Grazie, e mi lascia anche un recapito? Il
numero di cellulare, magari. 

(Danke. Hinterlassen Sie mir bitte auch eine
Telefonnummer, am besten die Handynummer.)

Cliente: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Natürlich, mein Handy ist 347 89 65 210.)

b. Compilare un modulo in ufficio HR 

Impiegata HR: Allora, per il contratto mi serve il suo
indirizzo e la mail, per favore. 

(Für den Vertrag benötige ich bitte Ihre Adresse
und Ihre E‑ Mail.)

Nuovo collega: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Ich wohne in der Via Verdi 18, 40121 Bologna,
und meine E‑ Mail ist marco.rossi@mail.it.)

Impiegata HR: Perfetto, e il numero di telefono di
contatto? 

(Perfekt. Und wie lautet die Telefonnummer für
Rückfragen?)

Nuovo collega: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Die Vorwahl ist 051 und die Telefonnummer 33
45 67, aber Sie erreichen mich besser mobil
unter 320 11 22 333.)

4. Übe zu zweit oder mit deiner Lehrkraft. 

1. Du bist im Rathaus, um dich anzumelden. Die Sachbearbeiterin versteht deine Adresse nicht gut und
bittet dich, sie zu wiederholen. Wiederhole deine Adresse langsam. (Benutze: die Straße, die
Hausnummer, die Postleitzahl)

Il mio indirizzo è __________________________________________________________________________________________

2. Du bist im Büro. Ein neuer Kollege möchte dir eine Präsentation schicken. Er fragt nach deiner
geschäftlichen E‑ Mail-Adresse. Nenne deine E‑ Mail-Adresse. (Benutze: die E‑ Mail, der Kontakt,
schicken/senden)

La mia mail è _______________________________________________________________________________________________

3. Du rufst beim Arzt an, um einen Termin zu vereinbaren. Die Sekretärin fragt nach deiner
Handynummer, um den Termin zu bestätigen. Gib deine Nummer an. (Benutze: das Handy, die
Vorwahl, die Telefonnummer)

Il mio cellulare è __________________________________________________________________________________________
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4. Du füllst ein Online‑ Formular für einen Italienischkurs aus. Du musst deine Stadt und deinen
Geburtsort angeben. Erkläre, wo du jetzt wohnst und wo du geboren wurdest. (Benutze: der
Geburtsort, die Stadt, das Geburtsdatum)

Il mio luogo di nascita è ___________________________________________________________________________________

5. Schreibe 4 oder 5 Sätze, in denen du dich vorstellst und deine Kontaktdaten angibst:
Name, Geburtsdatum, Adresse, Handynummer und E‑ Mail. 

Mi chiamo … / Sono nato/nata il … a … / Abito in via … numero …, CAP …, città … / Il mio numero di cellulare
è … e la mia mail è …

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

https://www.colanguage.com/de Sei | 6

https://www.colanguage.com/de

